CHAPITRE XVIlI

Ce méme jour, 13 de novembre, il arrive un cour'x_'ier ex-
traordinaire au seigneur podestat de Lecco, et il lul remet
une dépéche du seigneur capitaine de justice, contenant
I'ordre d’avoir & faire toutes les recherches possibles et les
plus opportunes pour découvrir si un certaip jeune homme
nommé Lorenzo Tramaglino, fileur de soie, échappé des
mains des agents predicti egregii domini capitaner (1), ne
serait pas revenu, palam vel clam (2), & son village, igna—_
tum (3) au juste lequel, verum in territorio Leuci : quod S8
compertum fuerit sic esse (4), que le dit seigneur podes‘ga.t
tacle, quanta maxima diligentia fieri poterit (3), de le fgn’_e
empoigner ; et, aprés qu'on 'aura bien et diiment garrotté,
videlicet (6) avee de bonnes menottes (7), vu l‘insuﬂ‘isapce
déja expérimentée des manchettes (8) pour le susdit sujet,
qu'il le fasse cofiduire en prison et 'y retienne sous bonne
garde, pour le remettre entre les mains des agents que l'on

(1) Du susdit illustrissime seigneur capitaine.

(2) Ostensiblement ou clandestinement.

(8) On ne sait pas au juste lequel. ;

(4) Mais dans le territoire de Lecco ; et, si I'on venait & deé
couvrir qu’il en soit ainsi,

(5) Avecla plus grande diligence possible,

(6) Clest-a-dire.

(7) Manette.

(8) Manichini,
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enverra pour le prendre; ef, aussi bien dans le cas de 'af-
firmative que dans le cas de la négative, accedatis ad domum
pradicti  Laurentid Tramaglini; ef, facte debita diligentia,
quidquid ad rem repertum fuertt auferatis; et informationes de
illius prave qualitate, vita et complicibus, sumatis (1); et
sur tout ce qui aura été dit et fait, trouvé et non trouvé,
pris et laissé, diligenter referatis (2).

Le seigneur podestat, aprés s'étre, par tous les moyens
humainement possibles, assuré que le sujet en question n’é-
tait pas revenu dans le pays, mande auprés de lui le consul
du village et, guidé par lui, il se transporte 2 la maison
indiquée suivi d'un grand appareil de notaire et de shires.
La maison est fermée; celui qui en a les clefs n'y est pas
ou ne se laisse pas trouver. On force les serrures; on fait
toutes les diligences nécessaires, c’est-a-dire qu’on procéde
comme dans une place prise d’assaut. Le bruit de cette ex-
pédition se répand immédiatement dans tout le canton et
parvient aux oreilles du pére Cristoforo qui, non moins
surpris qu'affligé, interroge le tiers et le quart pour avoir
quelgue éclaircissement sur les motifs d’un fait aussi inat-
tendu ; mais, n’ayant pu en obtenir que des conjectures en
'air et des on dit contradictoires, il écrit aussitot au pére
Bonaventura de qui il espére recevoir quelque information
plus précise. Sur ces entrefaites, les parents et les amis de
Renzo sont cités pour déposer sur ce qu’ils peuvent savoir
de sa prava qualitate : avoir nom Tramaglino est un mal-
heur, une honte, un crime : le village est sens dessus des-
sous. Peu & peu l'on parvient a savoir que Renzo s'est
¢échappé des mains de la justice au beau milien de Milan,
et puis a disparu; on murmure qu’il doit avoir, pour sir,
commis quelque énormité; mais quoi? personne ne sait le
dire, on le raconte de cent maniéres différentes. Plus la
chose est exorbitante, moins elle trouve créance dans le

(1) Transportez-vous au domicile du susdit Lorenzo Tramaglino;
et, aprés avoir fait toutes les diligences de droit, emportez tout ce
que vous y trouverez ayant rapport & la chose; et prenez des infor-
mations sur sa nature perverse, sur son genre de vie et sur les
complices qu’il peunt avoir,

(2) Faites sans retard votre rapport.
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pays ol Renzo est connu de tout le mon,de pour un, Jeune
homme de bien. 1l y en a beaucoup, et c'est méme le pl‘ug
grand nombre, qui présument et vont se ch‘uchota.nt,a l'o-
reille 'un de l'autre que c'est une machination montée par
ce puissant scélérat de don Rodrigo pour perdre son pauvre
rival. Tant il est vrai que, & juger des choses par induction
ot sans la connaissance nécessaire des faits, I'on s'expose
quelquefois & faire du tort m@me & de:\z coquins.

Nous, toutefois, avec les faits en main, comme on a cou-
tume de dire, nous pouvons affirmer que, sl don Ro@_mg_o
p'avait eu ancune part au malheur de Renzo, il s'en rejoult
néanmoins autant que si ¢'avait été son propre ouvrage, et
gen félicita, comme d’une victoire, avec ses affidés, et plus
particuliérement avec le comte Attilio. g

Celui-ci, selon ses premiers calculs, au_r‘mt CiEJELI da, 2
I'époque dont nous parlons, se trouver a 1\;[11a_n 3 mais, a_la.
premiére nouvelle de l'effervescence qul Sy ctalt_ prodl_nte
ot de ’attitude dans laquelle la canaille 8y donnait carriére
dans une humeur tout autre que celle de recevoir des coups
de baton, il avait jugé prudent de prolonger son se’jou\r ala
campagne, jusqu’a meilleur avis; d‘:_xutant plus qu ayant
offensé beaucoup de monde, il avait quelqm? Taison de
craindre que, parmi tant de gens qui ne nres‘ealent- tran-
quilles que par impuissance, quelqu'un ne vm’[, i se trouver
qui, encouragé par les circonstances, jugeat le }nsmgnt
propice pour se faire le vengeur de tous. Cette ;1pprehensmn
ne fut pas de longue durée. L'ordre venu de Milan des‘poqr—
suites & exercer contre Renzo était déja un premier m;hce
que les choses avaient, 1a-bas, repris leur allure ordmal}’e;
les informations positives qui arrivérent presque en meme
temps en donnérent la certitude. Le comtg Attilio ?&I‘tl‘t
immédiatement en encourageant son cousin a persevérelj

dans son entreprise, & braver tous les _obs!;acles c_et.en lui
promettant que, de son coté, il s'emplolerait a}zsmtot a le
débarrasser du moine, et que le bienheureux accident arz'wé:
2 son abject rival venait admirablement & point pour lui
donner plus beau jeu dans la partie. : ;
Attilio avait & peine quitté le chitean que Griso y arriva
sain et sauf de Monza et rapporta & son maitre tous les
renseignements qu’il avait pu recueillir: & savoir, que Lucia
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s'était réfugiée dans tel couvent sous la protection de la
signora une telle; qu'elle 8’y tenait renfermée; ni plus ni
moins que si elle avait été elle-méme une religicuse, et
n’en franchissait jamais le seuil et assistait méme aux cé-
rémonies de 1'église derriére la grille d'une petite fenétre :
ce qui ¢tait un sujet de désappointement pour beaucoup de
personnes qui, ayant vaguement entendu parler de ses
aventures et dire merveilles de son visage, mouraient d'en-
vie d'avoir un apercu de ses linéaments.

Ce rapport mit le diable au corps & don Rodrigo ou, pour
mieux dire, rendit encore plus bestial celui qui depuis long-
temps déja y avait élu domicile. 1l se rencontrait tant de
circonstances toutes favorables & son dessein et qui enflam-
maient toujours davantage sa passion; je veux dire cet
amalgame de point d’honneunr, de rage, et d'infimes désirs
dont cette passion était pétrie! Renzo absent, expulsé, banni,
si bien que tout devenait permis contre lui, et que mémesa
flancée pouvait, en quelque sorte, étre considérée comme
une chose de bonne prise : le senl homme au monde qui
voudrait et qui pourrait prendre sa défense el faire assez
de bruit pour étre entendu méme de trés-loin et de trés-
haut, cet enragé de moine, se trouverait probablement
sous peu mis, lui aussi, hors d’état de nuire. Et voila un
nouvel obstacle non-seulement capable de contre-halancer
toutes ces facilités, mais de les rendre, on peut dire, inu-
tiles! Un monastére de Monza, lors méme qu’il ne s’y serait
pas trouvé une princesse, était un os trop dur pour les
dents d'un seigneur don Rodrigo; et il avait beau rdder en
imagination autour de cet asile, il ne savait trouver ni
voie ni moyen de s'introduire dans la place, soit par la
force, soit par la ruse. Il fut presque sur le point ‘de re-
noncer & 'entreprise; il fut sur le point de se résoudre a
aller & Milan, en prenant un détour pour ne point passer
par Monza ; et, une fois & Milan, de se jeter au milien des
amis afin de s’étourdir et de chasser de son esprit, par des
pensées toutes joyeuses, cette pensée devenue désormais le
tourment de sa vie. Mais, mais, mais les amis! pas si vite
avec ces sortes d'amis! Au lieu de trouver dans leur socié-
té un peu d’oubli et de distraction, il pouvait bien s’atten-
dre, au contraire, & ce qu'on lui rappellerait sans cesse, a
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ce qu'on lui jetterait sans cesse & la face le sujet de son chas
grin; car Attilio devait déja avoir embouché la trompette
et les avoir mis tous dans 'expectative. De tous ¢otés on lui
demanderait des nouvelles de la montagnarde : il faudrait
donner quelque bonne raison. On avait voulu, on avait tenté;
et qu’avait-on obtenn? On avait pris unengagement, un en-
gagementun peu ignoble, cela est vrai ; mais enfin, un homme
n'est pas toujours maitre de régler ses caprices; le point
essentiel, c¢'est de les satisfaire ; or, comment se tirait-onde
cet engagement? Comment? Bafoué par un paysan et par
un moine ! Ouf! Et, quand une bonne fortune inespérée était
venue écarter 1'un, et qu'un habile ami s’était chargé de le
débarrasser de ’autre, sans aucune peine pour le benét, le
benét n’avait pas su tirer parti de la circonstance et aban-
donnait lidchement la partie! Il y avait de quoi ne plus
jamais oser lever les yeux entre gens comme il faut, ou de
quoi avoir & chaque instant la main sur la garde de 1'épée,
Et puis, comment revenir ou comment méme rester dans ce
chéateau, dans ce pays on, sans parler des souvenirs conti-
nuels et poignants de sa passion, il lui faudrait subir la
honte d’un coup manqué? o viendraient & se trouver, du
méme coup, et accrue la haine générale dont il était 1'objet
et diminué le prestige de sa puissance? ol sur le visage du
premier manant venu, méme au milieu des révérences, on
pourrait lire 2 tout instant quelque amére ironie de ce genre:
« Tu as été forcé de l'avaler, la pilule : c'est bién fait. »
Le chemin de l'iniquité, observe ici notre manuserit, est
trés-large ; mais cela ne veut pas dire qu'il soit commode :
il a bel et bien ses difficultés, ses ronces et ses épines; 11
offre sa bonne part de tristesses et de fatigues, bien qu'il
aille en descendant.

Don Rodrigo, qui ne voulait nilacher prise, ni reculer, ni
s'arréter et qui, par lui-méme, était impuissant A aller de
I'avant, songeait bien & un moyen qui aurait pu rendre la
chose possible: ¢’était de prendre comme allié et comme
aide un certain personnage dont les mains arrivaient sou-
vent la ou ¢’était & peine si la vue des autres pouvait at-
teindre; un homme ou plutét un démon, pour qui les diffi-
cultés d'une entreprise étaient souvent une incitation a la
prendre pour son compte. Mais ce parti avait aussi ses in-
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convénients et ses dangers, d’autant plus graves qu’il était
moins possible d’en calculer d’avance la portée; car per-
sonne n’aurait su prévoir jusqu'on il faudrait aller avec cet
homme, auxiliaire trés-puissant, sans doute, mais non moing
absolu et non moins dangereux capitaine.

Ces pensées tinrent pendant plusieurs jours don Rodrigo
dans une perplexité des plus cruelles. Sur ces entrefaites,
il recut une lettre de son cousin, lui donnant avis que la
cabale était en bon chemin. Peu aprés léclair éclata le
tonnerre, c’est-a-dire qu'un beau matin on entendit raconter
que le pére Cristoforo était parti du couvent de Pescare-
nico. Ce suceés si complet et si prompt, la lettre d'Attilio
qui I'animait par ses encouragements, et le menacait, d’autre
part, des plus améres railleries, firent de plus en plus in-
cliner don Rodrigo versle parti hasardeux. Ce qui lui donna
la. derniére impulsion, ce fut la nouvelle inattendue qu’A-
gnese était revenue 2 sa maison : ¢'était un autre obstacle
de moins entre lui et Lucia. Rendons compte de ces deux
événements, en commencant par le dernier.

Les deux pauvres femmes étaient, 2 peine entrées et instal-
lées dans leur asile, que dans tout Monza, et par conséquent,
aussi dans le monastére, se répandit la nouvelle de cette
grande émeute de Milan ; et, & la nouvelle principale, suc-
céda bientét une série interminable de particularités qui
allaient se multipliant et variant d’heure en heure. La tou-
riére, placée précisément entre la rue et le monastére, avait
les nouvelles du dedans et celles du dehors, les ramassait 3
pleines oreilles et en faisait ensuite part & ses deux hétes.
—On en a arrété deux, six, huit, quatre, sept; on dit qu’on
les pendra, les uns devant la boulangerie des béquilles et
les autres & 1'entrée de la rue on habite le vicaire de la
Provision... Hé! hé! écoutez celle-ci! il s'en est échappé un
qui était de Lecco, ou de ces parages-la. Son nom, je ne le
sais pas ; mais il est probable que quelqu’un viendra qui
e le saura dire : nous verrons si vous le connaissez.

Cette nouvelle, jointe & la circonstance que Renzo avait
dn arriver & Milan précisément en ce jour fatal, inspira
quelque inquiétnde aux deux femmes, et notamment 3
Lucia; mais ce fut bien auntre chose quand la touriére
vint leur dire: C'est bien vraiment un de vos compatriotes,
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celui qui a gagné le large pour ne pas étre pendu : c'est un
fileur de soie, nommé Tramaglino : est-ce que vous le con-
naissez? ; g

Lucia, qui était assise, ourlant je ne sais quel linge, & ca
nouveau coup de foudre, laissa échapper l‘ou_vrage de ses
mains; elle palit et changea tellement de visage, que la
touridre sen serait certainement apercue si elle s'était
trouvée plus prés d’elle. Mais elle était debout sur le pas
de la porte avee Agnese qui, quoique aussi fort troublée,
bien qu'un peu moins pourtant, put faire bonne cuntgnanFe
et prit sur elle de répondre aussitot que dans un pem: w}-
lage chacun connait tout le monde; qu'elle le connaissai
en effet ; qu'elle avait toutefois beaucoup de peine a croire
que chose semblable et pu lui arriver, attendu que c’ét‘c_utun_
jeune homme des plus tranquilles. Elle dcman{_m ensuite sl
¢'était bien sor qu'il se fat sauve, et en quel lieu.

¢ Quant & §'étre sauve, tout le monde le dit; mais on!
on ne le sait pas. 11 peut trés-bien se faire qu'on le raf&tra.pe
encore, comme il peut se faire amssi qu'il soit en lieu de
sfireté ; mais, 8'il se fait. prendre, votre jeune homme tran-
quille... »

En ce moment, par bonheur, la touriére fut appelée et
partit; je vous laisse & penser dans quelle situation res-
térent la mére et la fille. Pendant plusienrs jours, la pauvre
femme et Dinfortunée Lucia durent demeurer dans cette
mortelle anxiété, a rechercher, & imaginer les causes, les
comment, les conséquences de ce douloureux événement, 2
commenter, chacune A part soi ou & Voix basse entre elles,
quand elles le pouvaient, ces terribles parcles.

Finalement, un jeudi, un homme vint au couvent demander
Agnese. C'était un marchand de poisson de Pescarenico,
qui allait & Milan, selon son habitude, pour y vendre &
marchandise: et le bon pére Cristoforo I'avait prié de vou-
loir bien, en passant par Monza, faire un petit détour juss
quau monasteére, de saluer les deux femmes de sa part, de
leur fraconter ce qui se savait de la triste aventure de
Renzo, de les exhorter 2 prendre patience et & se conﬁ_er en
Dien; qu'en attendant, lui, pauvre moine, ne les oublierait
certainement pas; qu'il épierait, pour les saisir, toutes les
occasions propices de leur venir en aide; et que,ne pouvant
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pas mieux faire pounr le moment, il ne manquerait pas,
chaque semaine, de leur envoyer de ses nouvelles, soit par
le méme moyen, soit par un autre semblable. En fait de
renseignements nouveaux et certains sur le compte de
Renzo, le messager ne put leur en donner d’autres que ceux
de la descente de justice opérée dans sa maison, de la per-
quisition et de la saisie que l'on y avait pratiquées, des re-
cherches que I'on avait faites pour le découvrir; mais il put
leur dire,en méme temps, que toutes ces recherthes étaient
restées sans résultat, et que l'on savait de bonne source
qu’il s'était mis ensireté sur le territoire de Bergame. Une
telle assurance, il est & peine besoin de le dire, fut un vrai
baume & la douleur de Lucia : dés ce moment, ses larmes
coulérent plus faciles et plus douces; elle éprouva un plus
grand soulagement dans ses épanchements secrets avec sa
mére, et des actions de graces se trouvérent mélées & tou-
tes ses priéres.

Gertrude la faisait venir souvent dans son parloir parti-
culier et I'entretenait parfois trés-longuement, se délectant
4 lingénuité et & la douceur de. la pauvre fille, comme
aussi & s'entendre remercier et bénir par elle a tout ins-
tant. Elle lui racontait aussi en confidence une partie (Ia
partie avouable) de son histoire, de tout ce quelle avait
souffert pour en venir 13 & souffrir encore, & souffrir tou-
jours; et ce premier étonnement, ces premiéres défiances de
Lucia se changeaient insensiblement en pitié. Elle trouvait
dans cetté histoire des raisons plus que suffisantes pour
expliquer ce qu'il y avait d’un peu étrange danms les ma-
niéres de sa bienfaitrice; surtout en y faisant intervenir
cette fameuse doctrine d’Agnese concernant les cerveaux
des seigneurs. Toutefois, quoiqu'elle se sentit portée a
payer de retour la confiance que Gertrude lui témoignait,
elle se garda bien de lui parler de ses nouvelles terreurs,
de sa nouvelle infortune, et de lui dire ce qu'était pour elle
ce fileur de soie qui §'était échappé des mains de la justice;
et cela, afin d’éviter de répandre un bruit qui était si dou-
loureux pour elle, et qui n’aurait pas manqué de lui attirer,
par surcroit, une certaine défaveur. Elle se défendait aussi
de tout son pouvoir de répondre aux curieuses interroga-
tions de la signora sur la partie de son histoire anférieure
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aux fiancailles ; mais ici ce n’était point par des raisons de
prudence ; ¢'était parce que la pauvre innocente regardaif
cette histoire comme la plus épineuse, comme plus difficile
araconter quetoutes celles qu’elle avait entendues et qu'elle
croyait pouvoir entendre de la signora. Dans celles-ci, il
était question de tyrannies, d’embfiches, de souffrances;
toutes choses révoltantes et douloureuses, mais qui toutefois
pouvaient se nommer : dans la sienne, il s’y trouvait par-
tout mélé un sentiment, un mot qu'il ne lui semblait pas
possible de proférer en parlant d’elle-méme, et auquel elle
n’aurait jamais trouvé a pouvoir substituer une périphrase
qui ne lui parft blesser sa pudeur : 'amour ! '

Parfois Gertrude était tentée de se ficher de ces refus;
mais, au fond, elle y sentait tant d'affection, tant de res
pect, tant de reconnaissance, voire méme tant de confiance!
Parfois peut-étre cette pudeur si délicate, si tendre, si sus-
ceptible lui déplaisait encore plus pour un autre motif;
mais tout cela se perdait dans la suavité d'une pensée qui
Iui revenait & tout instant en contemplant Lucia : — En
voila une au moins 2 qui je fais du bien. — Et ¢'était vrai;
car, outre l'asile, ces entretiens, ces caresses familiéres ap-
portaient, en effet, quelque soulagement & Lucia. Elle en
trouvait aussi un autre dans un travail assidu; et elle était
toujours & prier qu’on lui donnat quelque chose a faire :
méme au parloir, elle y apportait toujours quelque ouvrage
pour tenir ses mains en exercice ; mais, comme les pensées
douloureuses se glissent partout! tout en enfilant, tout en
tirant I'aiguille, métier auquel jusqu'alors elle s'était fort
peu appliquée, la pensée Iui revenait a chaque instant de
son dévidoir et, & la suite du dévidoir, que d’autres choses!

Le second jeudi, revint le messager (était-ce le méme ou
un autre?) avec les salutations et les encouragements du
pere Cristoforo et avec une nouvelle confirmation de ce qui
importait le plus pour le moment : & savoir, que Renzo
était en lien de stireté. Quant & des nouvelles plus positives
concernant s& mésaventure, aucune; car, ainsi que nous
l'avons dit au lecteur, le capucin avait compté en obtenir
de son confrére de Milan, & qui il 1’avait recommandé; et
celai-ci répondit qu’il n’avait vunila lettre, ni la personne;
au'un villageois était bien venu effectivement le demander
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au couvent; mais que, ne I'ayant pas trouvé chez lui, il s%en
était allé et n’avait plus reparu.

Le troisiéme jeudi, point de messager: ce qui fut pour
nos pauvres exilées non-seulement la privation d*une conso-
lation désirée et espérée, mais, ainsi que cela arrive pour
le moindre confre-temps & ceux qui se trouvent dans I'af-
fliction et dans I'embarras, ce fut aussi un sujet d'inquié-
tudes et de mille soupcons facheux. Déja, avant cela,
Agnese avait concu le projet d'aller faire un tour a sa
maison : cette circonstance singuliére, de ne point voir le
messager promis, la fit se décider. Il semblait bien étrange
a Lucia d’avoir & demeurer détachée de la jupe tutélaire
de sa mére ; mais, d'une part, le désir ardent qu’elle éprou-
vait d’arriver & savoir quelque chose de plus positif, et se
sentant, d’autre part, en si parfaite stireté dans cet asile
si sacré, si impénétrable, ces considérations lui firent sur-
monter ses répugnances. Il fut donc décidé entre elles
qu’Agnese irait, le jour suivant, attendre sur la route le
marchand de poisson, qui devait passer par 12 en revenant
de Milan, et qu'elle lui demanderait la faveur d’une place
sur sa petite charrette pour se faire conduire & ses mon-
tagnes. Elle le trouva, en effet, et lui demanda si le pére
Cristoforo ne Iui avait pas donné de commission pour
elle : le marchand lui répondit qu'il était resté A pécher
tout le jour qui avait précédé son départ, mais qu’il n’avait
recu du pére ni nouvelle ni message. Agnese alors lui de-
manda cetie faveur que le brave homme lui accorda sans
se faire prier. Elle alla prendre congé de la signora et de
sa fille, non sans verser deslarmes, en promettant d’envoyer
aussitot de ses nouvelles et de revenir bientot; et elle partit.

Le voyage se fit sans encombre. Ils se reposérent une
partie de la nuit dans une auberge sur la route, comme
c’élait I'habitude ; ils se remirent en chemin avaut le jour
et arrivérent de bon matin 3 Pescarenico. Agnese des-
cendit sur la petite place du couvent, laissa aller son con-
ducteur avec beaucoup de «Dieu vous le rende »; et, comme
elle se trouvait 13, elle voulut, avant d'aller chez elle, faire
une visite au bon pére, son bienfaiteur. Elle fira la son:
nette; ce fut frére Galdino qui vint ouvrir, celui de la quéte
des noix.
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« Oh! ma brave dame, quel bon vent vous améne?

— Jraurais besoin de parler au pére Cristoforo.

— Au pere Cristoforo? Mais il n’y est pas.

— Oh! sera-t-il longtemps & rentrer? : ¢

— Qui sait!l... dit le frére en haussant les épaules cien
enfoncant sa téte rase dans son capuchon

— On done est-il allé?

— A Rimini.

— A...7

— A Rimini. ;

— Ou es endroit ?

— gﬁ.eeze;eis répondit le moine en allopgc—z_a.nt le bras et
en fendant I’air verticalement avec sa main étendue, pour
indi orande distance. e
mtil-q%iftuc;felgmalheur ! Mais pourquoi s'en est-il allé ainsi
a 'improviste ? . ot

— Parce que le pére provincial 1'a voulu ainsi.

— Mais pourquoi 'a~t-on renvoyé d'ici, lui qui f'ms&n{;.
tant de bien dans notre pauvre pays? oh !.quel malheur!

— Si les supérieurs devaient rendre raison des oqrdre
qu’ils donnent, ol serait 1'obéissance, ma bonne dame ?

— Qui; mais c’est ma perte, ca! i

— Savez-vous ce que ce sera? Ce sera pr‘_obablemgnt qu'a
Rimini on aura eu besoin d'un bon p}?édlica,teur (nous en
avons de bons partout, mais quelquef?ls il fau@ un homme
tout exprés pour la circonstange)_; le pére provmm'al‘ de lﬁ-
bas aura écrit au pére provincial d'ici pour savoir §1l
n’aurait pas un sujet comme ceci on commP cela'; et le pére
provincial se sera dit :il n’y a que le pére Cristoforo qui
puisse faire 1'affaire. Ef on voit bien, en effet, que la chose
sera arrivée comme je vous le dis.

— Oh'! quelle affreuse calamité pour nous! Et quand est-
il parti?

— Avant-hier. .

— Voila! Si j'avais écouté mon inspiration de venir quel-
ques jours plus t6t! Et I'on ne sait pas quand 1l pourra re-
venir ? 14, & peu preés? ity i

— Eh! mabonne dame! il n'y a que le pére provincial qui
puisse le dire; si tant est que lui-méme le sache. Quand ‘113
de nos péres prédicateurs a pris son vol, on ne peut guére
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prévoir sur quelle pranche il ira se poser. On les demande
ici, on les demande 1 : et nous avons des couvents dans les
quatre parties du monde. Admettez, par supposition, qu’a
Rimini le pére Cristoforo fasse beaucoup parler de lui avec
ses sermons de caréme : car il ne faut Das vous figurer qu’il
préche toujours d’abondance, comme il faisait ici pour
I'usage des gens de la campagne : pour les chaires des villes,
il a ses sermons bel et bien écrits, préparés d’avance ; et la,
fleur des sermons, des chefs-d’ceuvre. Alors la renommsée
de ce grand prédicateur se répand dans tous ces parages-13,
et il peut arriver qu'on le demande ... a... que sais-je,
moi ? B, en pareil cas, il faut le donner; car nous vivons de
la. charité de tout le monde, et il est juste que nous soyons
au service de tout le monde.

— Oh! misére! misére! s’exclama de nouveau Agnese
presque en pleurant. Comment vais-je faire maintenant sans
I’appui de ce saint homme ? Cétait lui qui nous servait de
Peére! Pour nous, ¢’est une ruine.

— Ecoutez, ma bonne dame - sans doute, le pére Cris-
toforo était vraiment un homme; mais nous en avons
d’autres, savez-vous bien? Pleins de charité et trés-capables,
et qui savent se mettre 2 la portée aussi bien des pauvres
que des riches. Voulez-vous le pére Atanasio? Voulez-vous
le pére Girolamo? Voulez-vous le pere Zacearia? C'est un
homme de mérite, voyez-vous, que le pére Zaccaria. Et
n'allez pas, comme de certains ignorants, faire attention
'l & cet air malingre, cette voix si gréle et cette toute pe-
tite barbe si pauvre, si pauvre. Pour précher, je ne dis pas,
parce que chacun a son talent; mais, pour donner un con-
seil, ¢’est un homme, savez-vous ? i

— Oh! sainte patience ! s’écria, Agnese avec ce mélange
de gratitude et d’humeur que l'on éprouve & une offre i
laquelle on trouve plus de bon vouloir que de convenance:
qu’est-ce que cela me fait, a moi, qu'un autre soit un
homme eomme ceci ou comme cela, quand ce pauvre homme
qui n'est plus iei était celui qui savait nos affaires et avait
pristonteslesdispositions nécessaires pour nous veniren aide?

— En ce cas, il fant avoir patience.

— Eh'! sans doute, répondit Agnese. Pardon de vous avoip
dérangé,
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— I’y apas de quoi, ma bonne dame :.j’ensuis fiché pour
vous. Ef si jamais vous vous décidez & demander Q‘Ll(’ﬂq.u“ un
de nos péres, le convent est ici qui ne houge p"w Hz, ! je ne
tarderai pas & me faire voir pour la quéte de 1 h'mle.

_ Portez-vous bien,» dit Agnese; et elle se mit en route
et prit le chemin de son village, déso_lée, cqnfuse, décon-
certée, comme un pauvre aveugle qui aurait perdu son
baton. : tad =

Un peu mieux renseigné que frére. Galdino, nous‘pm}-
yond dire maintenant de quelle maniére la chqse s'était
réellement passée. Attilio, & peine arrivé a 1\_1110.11, :Q_‘em.
pressa, ainsi qu'il Davait promis & don 'Rodrlgo, _d z}lle_r
rendre visite & leur commun oncle du conseil secret. (C'était
un conseil composé alors de treize membrles, personnages de:n
robe et d’épée, dont le gouverneur prenait I’avis; et qui, sl
le gouverneur venait mourir ou & étre changé, en assu-
mait provisoirement les fonctions.) Le comte_-on(_zle, homme
de robe et 1'un des anciens du conseil, y jouissalt .{1’un cer-
tain crédit ; mais il n’avait pas son pareil pour f{ilre mous-
ser ce crédit et en tirer parti. Un langage ambigu, un gi-
lence significatif, une tactique de toujours rester en suspens
au milien d'une phrase, certains clignements d’yemz’T qui
voulaient dire : <je ne puisparler,»une maniére de toujours
donner des espérances sans jamais prometire, de menacer
tout en gardant les formes de la plus exquise com‘-tmsw:
tout visait a ce but et tout, plus ou moins, tournait & son
avantage ; tellement que jusqu'a un« je ne puis absolumgnﬁ
rien dans cette affaire, » dit parfois comme étant 1'expression
de I'exacte vérité, mais dit sur un tel ton qu’on n’y ajoutait
pas foi, servait également & augmenter 'opinion qu’on 86
faisait de son pouvoir et & augmenter, par conséquent, 1a
réalité de ce pouvoir lui-méme : comme ces boites que I'on
voit encore dans quelque boutique d’apothicaire, avec cer=
tains mots arabes pour inscription, et dans lesquelles il o'y
a rien, mais qui servent & donner du relief & la boutique gt
3 maintenir son crédit. Celui du comte-oncle, qui c}epuls
fort longtemps était toujours allé en augmentant, mais par
petits degrés, avait, tout derniérement et d'un seull coup,

fait, comme 1'on dit, un pas de géant par une cu'con.sl-
tance extraordinaire. C'était a I'occasion d’un voyage quil
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avait fait, chargé d’une mission auprés de la cour de Ma-
drid, on il avait recu un de ces accueils dont il fallait Iui:
entendre raconter les merveilles. Pour ne rien dire de plus,
le comte-duc I'avait traité avee une distinction toute par-
ticuliére et ’avait admis dans son intimité, au point de lui
avoir une fois demandé, en présence, on peut dire, de la
moitié de la cour, si Madrid lui plaisait ; et de lui avoir, une
autre fois, dit, entre quatre yeux, dans 'embrasure d'une
fenétre, que la cathédrale de Milan était le plus grand
temple qui fit dans les domaines du roi. .

Aprés avoir rendu ses devoirs au comte-oncle et lul avoir
présenté les compliments de son cousin, Attilio, avec ce
maintien sérieux qu'il savait prendre & 'occasion, dit :
« Je crois de mon devoir, sans manquer & la discrétion que
j'ai promise & Rodrigo, d’'informer le seigneur oncle d’une
affaire qui, 8’il n'y met pas la main, peut devenir fort sé-
rieuse et avoir des conséquences...

— Encore une des siennes, j’imagine?

— Pour rendre hommage & la vérité, je dois dire qu'en
ceci le tort n’est pas du c6té de Rodrigo; senlement il est
trés-monté ; et, comme je disais, personne autre que le sei-
gneur oncle ne pent...

— Voyons, voyons.

— 1l y a, la-bas, un frére capucin qui 8’est mis en pique
avec mon cousin ; et la chose est A ce point que...

— Combien de fois ne vous ai-je pas dit, & l'un et a 'au-
tre, que les moines, il faut les laisser cuire dans leur jus?
C’est déja bien assez de tous les tracas, de tous les soucis
que tous ces gens-la donnent & qui doit.... & qui est
chargé.... Et ici il poussa un grand souffle. Mais vous au-
tres qui pouvez les éviter...

— Seigneur oncle, il est en cela'de mon devoir de vous
dire que Rodrigo l'aurait évité sl et été possible. Clest
le moine qui lui en veut et qui s’est mis & le provoquer de
toutes les maniéres. ;

— Que diable ce moine peui-il done avoir contre mon
neveu?

— Il faut d’abord vons dire que c’est un homme tuithi-
lent, connu pour tel, et qui fait profession de chercher que-
relle aux chevaliers. De plus, cet homme protége, dirige,

1—23
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que sais-je, mo1? une jeune paysanne de la-bas, et il a pour
cette créature une charité, une charité..... je ne dirai pas
suspecte, mais une charité trés-jalouse, soupconneuse, cha-
touilleuse...

— Je comprends, dit le comte; et, sur un certain fond de
sottise peint par la nature sur son visage, voilé ensuite ef
recouvert de plusieurs couches de diplomatie, brilla un
éelair de malice qui y faisait un magnifique effet.

— Or, depuis quelque temps, continua Attilio, ce moine
s'est mis en téte que Rodrigo a je ne sais quelles visées
sur cette...

— S’est mis en téte, s’est mis en téte! Je le connais aussi,
le seigneur don Rodrigo; et il lui faudrait un autre avoeat
que Votre Seigneurie pour le justifier en ces sortes de
matiéres.

— Permettez, seigneur oncle. Que don Rodrigo puisse
s'étre laissé aller & quelque badinage envers cette créature
en la rencontrant sur son chemin, je ne serais pas ¢éloigné
de le croire:il est jeune et.aprés tout, il n'est pas capucing
mais ce sont 12 de ces futilités qui ne méritent pas qu'on
en entretienne le seigneur oncle. Ce qui est sérieux, c'est
que le moine s’est mis & parler de don Rodrigo comme on
ferait d’un manant, qu’il cherche & exciter contre lui tout
ie pays...

— Et les autres moines?

— 1ls ne s’en mélent pas parce qu'ils le connaissent pour
un cerveau bralé, et ils ont le plus grand respect pour Re-
drigo; mais, ’'un autre coté, ce moine jouit d’un immense
crédit auprés des villageois parce qu'il faut vous dire qu'il
fait aussi le saint, ef...

— J'imagine qu'il ne sait pas que Rodrigo est mon ne-
Veu...

— §il le sait! C’est méme 1a ce qui l'endiable encore da-
vantage.

— Comment ? comment ?’

— Parce que, et ¢’est lui-méme qui le dit & qui veut I'en-
tendre, 1l trouve plus piquant de faire piéce & Rodrigo pré-

cisément en raison de ce que celui-¢i & un protecteur na-
tirel aussi puissant que Pest Votre Seigneurie; et qu'il &
moque des grands et des diplomates; et que le cordon de
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saint Francoig suffit & tenir liées méme les epees, et que...

— Oh! moine téméraire! Et comment se nomme-t-il?

— Frére Cristoforo de ***, dit Attilio ; et le comie-oncle,
bouffant, soufflant, sortit un petit calepin d’'un tiroir et y
inscrivit ce pauvre nom. Cependa.m Aftilio continuait : Cet
homme a toujours été d'une humeur inquiéte : on connadft
sa vie et ses miracles. C'était un roturier qui, se trouvant
avoir quatre sous, s'était mis en téte de vouloir riv aliser
avec les gentilshommes de son pays; et, de dépit de n'avoir
pu leur faire & tous baisser pavillon, il en (ua un; ; Duis,
pour échapper & la potence, il se fit capucin.

— Mais bravo! mais bien! Nous verrons cela, nous ver-
rons cela, disait le comte en soufflant toujours.

5t maintenant, continuait Attilio, il est plus enragé
que jamais, parce qu'un projet qu’il caressait, qui lui te-
nait méme fort au cceur, a échoué : et c'est ici que le sel-
gneur oncle va pouvoir se faire une juste idée de ce que
peut, étre cet homme. Il voulait marier sa créature : que ce
Lut pour la soustraire aux périls du monde, vous me com-
prenez, ou pour tout autre motif, il voul ait la marier & tom
prix ; et il avait trouvé le... 'homme, une autre de ses cré:
tures, un sujet que peut -&tre, et méme sans peut-éire, lo
seigneur oncle doit aussi connaitre de nom, parce que je
tiens pour certain que le conseil secret aura di s'occuper
de ce digne sujet.

— Quel est cet homme ?

— Un fileur de soie, Lorenzo Tramaglino, celui qui...

— Lorenzo Tramaglino ! s'écria le comte. Mais c'est par-
fait! Mais bravo, le cher pére! Assurément... en effet... il
avait une lettre ponr un... C'est dommage que... mais n'im-
porte ; ¢’est trés-bien. Et pourquoi le seigneur don Rodrigo
ne me dit-il rien de tout cela, laisse-t~il aller les choses si
loin et ne s'adresse-t-il pas & qui peut et & qui veut le diri-
ger et le soutenir?

— Je vous dirai aussi la vérité sur ce point. D'une part,
sachant que de tracas, que d'affaires le seigneur oncle a
dans 1a téte... (celui-ci, en soufflant, y porta la main, comme
pour laisser comprendre la grande peine qu'il avait & les y
faire toutes tenir), il s’est fait, en quelque sorte, consclence,
poursuivait Attilio, de lui donner un souci de plus, Et puis, je
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vais tout vous dire : d’aprés ce que j'ai pu comprendre, il
est si outré, si hors de lui, si excédé des avanies de co
moine, quil a beaucoup plus envie de se faire justice par
lui-méme, de quelque facon sommaire, que de i’ob‘cemlr
d'une inanidre réguliere de la prudence et du bras du sei-
gneur oncle. Moi, j’ai essaye de jeter de ll‘e:m sur le ft_eu-?
mais, voyant la chose prendre une mauvaise touml]ur-e, jai
pensé qu’il était de mon devoir d’avertir de tput cela le sei-
gneur oncle qui, en fin de compte, est le chef et la colonne
de la maison...

— Tu aurais mieux fait de parler un peu plus tot.

— Cela est vrai; mais j’allais toujours espérant que la
chose serait tombée d’elle-méme, ou que le moine finalement,
se raviserait, ou qu'il s’en irait de ce couvent, comme cela
arrive & ces capucins qui sont tantot ici, tantot 1a; et alors
tout aurait été fini. Mais...

— Maintenant le soin d’arranger cette affaire me regarde.

__C’est bien aussi ce que j’ai pensé. Je me suis dit a part
moi : le seigneur oncle, avec sa pénétration, avee son auto-
rité. saura bien, lui, prévenir un scandale et sauver, en
méme temps, 1'honneur de Rodrigo, qui, en définitive, est
aqussi le sien. Ce moine, me disais-je, se retranche toujours
derriere le cordon de Saint-Francois; mais, pour I'employer
a propos, ce cordon de Saint-Francois, pas n’est basoin de
I’avoir noué autour du ventre. Le seigneur oncle a ml_lle
moyens que je ne connais pas; je sais que le pére pmvingml
a, comme de raison, une grande déférence pour lui; et, si le
seigneur oncle juge qu’en cette conjoncture le meilleur expé-
dient soit de faire changer d'air & ce moine, avee deux
mots...

— Que votre seignenrie laisse le soin d'y penser A ceux &
qui ce soin incombe, dit un peu dprement le comte-oncle.

— Ah! c'est vrai! s’exclama Attilio avec un léger hochq—
ment de téte et avec un sourire de compassion pour lui
méme. Je suis bien, en effet, homme de taille & danner‘.d&‘i
conseils au seigneur oncle. Mais c’est mon vif soucl da
I’honneur de la maison qui me fait parler. Et j’ai aussi peth
d’avoir fait une autre sottise, ajonta-t-il en affectant un ait
pensif; j’ai peur d’avoir fait tort & Rodrigo dans I"esprit du
geignenr oncle. Je serais inconsolable, si je devais étre cause
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Que vous eussiez & penser que Rodrigo n’ait pas envers
vous toute cette confiance, toute cette soumission qu'il doit
avoir. Que le seigneur oncle veuille bien croire qu’en cette
circonstance ¢'est vraiment... :

— Allons! allons! quel tort, quel tort entre vous qui serez
toujours amis tant qu'il n'y en aura pas un des deux qui
devienne sage? Libertins, libertins, qui en faites toujours
des votres; et puis c'est sur moi que retombe le soin de
les réparer! qui... vous me feriez dire quelque sottise...
me donnez, & vous deux, plus de tracas que... (ef ici pensez.
quel Tormidable souffle il poussa) que toutes ces diables d'af-
faires d’Etat. »

Aftilio fit encore quelques excuses, quelques promesses,
quelques compliments; puis il prit congé et s’en alla accom-
pagnéd’un <« Et tachons d’avoir un peu de raison, » qui était
la formule usuelle de congé du comte-oncle envers ses
neveux.,




